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SMERNICE RADY

ze dne 30. ¢ervna 1982

o urcitych produktech pouzivanych ve vyzivé zvirat

(82/471/EHS)

(Ut. vést. L 213, 21.7.1982, s. 8)

Smérnice Komise 84/443/EHS ze dne 26. Cervence 1984
Druhd Smémice Komise 85/509/EHS ze dne 6. listopadu 1985
Council Regulation (EEC) No 3768/85 of 20 December 1985 (*)
Smérnice Komise 86/530/EHS ze dne 28. fijna 1986

Smérnice Komise 88/485/EHS ze dne 26. Cervence 1988
Smérnice Komise 89/520/EHS ze dne 6. zafi 1989

Smérnice Komise 90/439/EHS ze dne 24. cervence 1990
Council Directive 90/654/EEC of 4 December 1990 (¥)
Smérnice Komise 93/26/EHS ze dne 4. ¢ervna 1993

Smérnice Komise 93/56/EHS ze dne 29. ¢ervna 1993
Smérnice Rady 93/74/EHS ze dne 13. z&ii 1993

Smérnice Komise 95/33/ES ze dne 10. ¢ervence 1995
Smérnice Rady 95/69/ES ze dne 22. prosince 1995

Smérnice Rady 96/25/ES ze dne 29. dubna 1996

ve znéni Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/16/ES ze dne
10. dubna 2000

Smérnice Rady 1999/20/ES ze dne 22. biezna 1999

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne
22. zai 2003

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne
22. zati 2003

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne
29. zati 2003

Smérnice Komise 2003/104/ES ze dne 12. listopadu 2003
Smérmice Komise 2004/116/ES ze dne 23. prosince 2004

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 219/2009 ze dne
11. bfezna 2009

Akt o piistoupeni Rakouska, Svédska a Finska

(*) Tento akt nebyl nikdy publikovan v cesting.
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SMERNICE RADY
ze dne 30. ¢ervna 1982
o urcitych produktech pouZzivanych ve vyzivé zvirat

(82/471/EHS)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského spolecen-
stvi, a zejména na c¢lanky 43 a 100 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise ('),
s ohledem na stanovisko Shromazdéni (%),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (%),

vzhledem k tomu, Ze Zivocisna vyroba zaujima v zemédélstvi Spolecen-
stvi velmi duleZité misto a Ze uspokojivé vysledky zaviseji ve znaéné
mife na pouzivani vhodnych a vysoce jakostnich krmiv;

vzhledem k tomu, Ze pravni Uprava v oblasti krmiv je vyznamnym
predpokladem pro zvyseni produktivity zemédélstvi;

vzhledem k tomu, Ze spotieba bilkovinnych krmiv ve Spolecenstvi se
neustale zvySuje diky vzrlstajicim potfebam chovu;

vzhledem k tomu, Ze tento narGst poptavky byl v poslednich letech
doprovdzen znatelnym poklesem nabidky nékterych bilkovinnych
krmiv na svétovém trhu;

vzhledem k tomu, Ze tato mezera na trhu vedla odvétvi vyroby krmiv ke
hledani zastupnych produktii, které by zajistily bezproblémové zasobo-
vani;

vzhledem k tomu, Ze pravni a spravni predpisy upravujici tyto produkty,
pokud jiz n&jaké v Clenskych statech existuji, se odliSuji v zékladnich
principech; Ze z toho divodu maji pfimy dopad na vytvoreni
a fungovani spolecného trhu a ze je proto nutné je vzajemné sladit;

vzhledem k tomu, Ze tyto zastupné produkty byly vyrobeny podle
novych technickych postupti, mélo by se pravné upravit jejich uvadéni
do obé&hu bud’ jako krmiv nebo jako jejich komponentl v ramci Spole-
Censtvi a pro kazdou z doty¢nych skupin stanovit jednotlivé produkty,
které musi byt povoleny, a podminky, za kterych museji byt povolené
produkty pouzivany;

vzhledem k tomu, Ze je nutné se jeSt€¢ pred zapsanim produktu do
nékteré z prislusnych skupin ujistit, Ze mé poZzadovanou vyZivovou
hodnotu; ze je téz dualezité ovéfit, zda pii spravném pouziti nemaji
tyto produkty nepfiznivy vliv na zdravi lidi ¢i zvifat nebo na Zivotni
prostiedi a zda nezplsobuji spotiebiteli ijmu tim, Ze pozménuji vlast-
nosti zivo¢isnych produktd;

vzhledem k tomu, Ze u produktd naleZejicich k urcitym skupinam by
Clenské staty mély ufedné predlozit pfislusnou dokumentaci, aby bylo
zajisténo dodrzovani zakladnich zasad stanovenych pro jejich povolo-
vani; ze tyto dokumentace museji byt vypracovany podle obecnych
zasad, které Rada stanovi nejpozdéji ke dni pouzitelnosti této smérnice,
aby bylo usnadnéno provéfeni doty¢nych latek;

vzhledem k tomu, Ze je nutné pfipustit, aby ¢lenské staty mohly docasné
do doby, nez bude piijato piislusné rozhodnuti Spolecenstvi, zachovat
vlastni povoleni udélena na produkty, které nejsou v soucasnosti
uvedeny v priloze této smérnice, nebo na urcité produkty vyhovujici
v urcitych piipadech jinym podminkdm; ze v piipadé produkt ziska-
nych z kvasinek rodu Candida kultivovanych na n-alkanech by vSak

() Uk. vést. C 197, 18.8.1977, s. 3.
() Uk vést. C 63, 13.3.1978, 5. 53.
¢) UL vést. C 84, 8.4.1978, s. 4.
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rozhodnuti Spolecenstvi mélo byt pfijato do dvou let ode dne oznameni
této smérnice;

vzhledem k tomu, ze dusikaté nebilkovinné slouceniny se musi jako
nepiimé¢ zdroje Dbilkovin fidit ustanovenimi této smérnice; Ze
v disledku toho je nutné pozménit pfilohy smémice Rady
70/524/EHS ze dne 23. listopadu 1970 o doplikovych latkach
v krmivech (1), které doCasné upravuji uziti produkt této skupiny;

vzhledem k tomu, Ze vyZzivovd hodnota doty¢nych produktl i jejich
nezavadnost zaviseji ve znacné mife na jejich slozeni, na podminkach
pouziti nebo na vyrobnich postupech téchto produktii; ze z tohoto
divodu se jevi jako nezbytné stanovit v nékterych pripadech povinnost
oznacit tyto produkty, aby byl uzivatel chranén pied podvodem a mohl
spravné pouzivat dané produkty;

vzhledem k tomu, Ze na zminéné produkty nebo na krmiva obsahujici
tyto produkty, uréené pro vyvoz do tfetich zemi, které obvykle maji své
predpisy, by nebylo vhodné pouzivat piedpisy Spolecenstvi,

vzhledem k tomu, ze ¢lenské staty musi stanovit zavedeni naleZzité
kontroly, aby bylo zajisténo dodrzovani ustanoveni této smérnice pfi
uvadéni dotyénych produkti nebo krmiv obsahujicich tyto produkty
na trh;

vzhledem k tomu, Ze dotyéné produkty nebo krmiva obsahujici tyto
produkty, pokud spliuji tyto podminky, nesmé&ji podléhat zadnym
jinym obchodnim omezenim nez tém, kterd jsou uvedena v této smér-
nici;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné, aby SpoleCenstvi pfijalo vhodny
postup jednak pro zménu ustanoveni pfilohy a obecnych zasad stano-
venych pro predkladani dokumentace k nékterym produktim, a jednak
pro piipadné stanoveni kritérii pro slozeni a Cistotu a fyzikalné-chemic-
kych a biologickych vlastnosti téchto produktli v souladu s vyvojem
védeckotechnickych poznatki;

vzhledem k tomu, Ze pro zabezpeCeni vSech nezbytnych zaruk musi
piijaty postup SpoleCenstvi zahrnovat v nékterych piipadech zmény
ptilohy povinnou konzultaci s Védeckym vyborem pro vyzivu zvirat
a s Védeckym vyborem pro potraviny, zfizenymi Komisi;

vzhledem k tomu, Ze musi byt Clenskym statim umoznéno, aby
v ptipad¢ ohrozeni zdravi lidi nebo zvifat docasné pozastavily povoleni
k pouzivani urCitého produktu nebo pozménily ustanoveni na n¢j se
vztahujici;

vzhledem k tomu, Ze k zamezeni zneuziti vySe uvedené moznosti
nekterym Clenskym staitem musi byt ve zkrdceném fizeni Spolecenstvi
a na zaklad¢ odivodnujicich dokumenti u¢inéno rozhodnuti o zménach
prilohy;

vzhledem k tomu, Ze pro usnadnéni uplatiovani této smérnice by mél
byt zvolen postup zavadégjici uzkou spolupraci mezi Clenskymi staty
a Komisi v ramci Stalého vyboru pro krmiva, zfizeného rozhodnutim
70/372/EHS (%),

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Clének 1

1. Tato smérnice se vztahuje na produkty vyrobené podle uréitych
technickych postup, které jsou piimym nebo nepiimym zdrojem
bilkovin a které byly uvedeny do ob&¢hu uvniti Spolecenstvi jako krmiva
nebo jako soucasti krmiv.

(") UK. vést. L 270, 14.12.1970, s. 1.
@) Ut. vést. L 170, 3.8.1970. s. 1.
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2. Touto smérnici nejsou dotena ustanoveni Spolecenstvi tykajici se:
a) doplikovych latek v krmivech;

b) stanoveni maximalnich pfipustnych limith nezadoucich latek
a produkti v krmivech;

¢) stanoveni maximalnich pfipustnych limitd rezidui pesticidi na nebo
v produktech urcenych k vyzivé lidi nebo zvirat;

d) uvadéni »M14 —— <« krmnych smési do ob¢hu;
e) patogennich mikroorganismti v krmivech;

VYMil
f) krmiv ur€enych ke zvlastnim ucelim vyzivy;

YMi4
g) obéhu krmnych surovin.

YM17
" 3. Tato smérmice se nevztahuje na produkty, které slouzi jako piHmé
nebo nepiimé zdroje bilkovin spadajici do oblasti piisobnosti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zaii 2003
o geneticky modifikovanych potravinach a krmivech ().

Clanek 2

Definice uvedené v ¢lanku 2 smérnice 70/524/EHS se vztahuji i na tuto
smeérnici.

Clanek 3

1. Clenské staty stanovi, ze krmiva naleZejici do nékteré skupiny
produktl vyjmenovanych v piiloze nebo takové produkty obsahujici
mohou byt uvedena do ob&hu pouze, pokud:

a) dotyény produkt je uveden v ptiloze;
b) jsou splnény piipadné pozadavky uvedené v priloze.

2. Clenské staty mohou stanovit odchylky od odstavce 1 pro
vyzkumné nebo védecké ucely za predpokladu, Ze je provadéna dosta-
te¢na ufedni kontrola.

VM13
3. Clenské staty stanovi, ze produkty uvedené v kapitole I.1 pism. a)
prilohy smérnice Rady 95/69/ES ze dne 22. prosince 1995, kterou se
stanovi podminky a postupy pro schvalovani a registraci nékterych
provozoven a dodavatelii pusobicich v krmivaiském odvétvi (%), smé&ji
bytuvadény do obéhu pouze provozovnami nebo dodavateli, ktefi
splfivji podminky stanovené v ¢lanku 2 nebo 3 uvedené smérnice.

VYM16
4. Pouzitim odstavce 3 neni dotéen ¢l. 4 odst. 2 smérnice 95/69/ES.

Clanek 4

1. Odchylné od €l. 3 odst. 1 ¢lenské staty mohou do doby, nez bude
v souladu s ¢lankem 6 pfijato rozhodnuti, ponechat v platnosti povoleni,
ktera byla na jejich tizemi udélena:

a) prede dnem pouZitelnosti této smérnice u produktl, které nejsou
vyjmenovany ve skupinach produkti uvedenych v této pfiloze,

(") UK. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.
@) Ut. vést. L 332, 30.12.1995, s. 15.
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s vyjimkou produktd ziskanych z kvasinek rodu Candida kultivova-
nych na n-alkanech;

b) pfed datem oznameni této smeérnice, pokud jde jak o produkty
ziskané z kvasinek rodu Candida kultivovanych na n-alkanech, tak
o produkty vyjmenované v pfiloze v bodu 1.2.1 vyhovujici jinym
pozadavkiim, nez jsou pozadavky tam uvedené.

2. Clenské staty sdéli ostatnim &lenskym stathm a Komisi seznam
produkti povolenych na jejich uzemi v souladu s odstaveem 1.

3. In the territory of the former German Democratic Republic, the
use in feedingstuffs of protein products obtained from yeast of the
Candida genus cultured on n-alkanes shall not be prohibited until
31 December 1991. The Federal Republic of Germany shall ensure
that the products in question are not dispatched to other parts of the
Community.

Clének 5

1.  AnizZ jsou dotéena ustanoveni tykajici se oznaCovani jednotlivych
krmiv a krmnych smési, ¢lenské staty stanovi, Ze produkty vyjmenované
v piiloze mohou byt uvadény do ob¢hu jako krmiva nebo jako soucasti
krmiv pouze, pokud jsou na jejich obalu, nadobé nebo etiketé na nich
pripevnéné uvedeny vSechny udaje stanovené v priloze.

2. Clenské staty stanovi, Ze u zbozi, které je do ob&hu uvadéno volné
loZzené, jsou udaje podle odstavce 1 uvedeny v pravodnim listé.

Clének 6

VM22
" 1. Komise piijima zmény piilohy s ohledem na vyvoj védeckych
a technickych poznatkd. Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné
nez podstatné prvky této smérnice, se piijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 13 odst. 3. V piipadé produkti uvedenych
v bodech 1.1 a 1.2 ptfilohy Komise véc projedna s Védeckym vyborem
pro vyzivu zvifat a s Védeckym vyborem pro potraviny.

U produktt ziskanych z kvasinek rodu Candida kultivovanych na n-
alkanech a uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 vSak Komise rozhodne ve lhiité
dvou let ode dne oznameni této smernice a po projednani s Védeckym
vyborem pro vyzivu zvifat a s Védeckym vyborem pro potraviny.

2. Pfi zmeéné pfilohy je tfeba dodrzet nasledujici zasady:
A. Produkt mize byt zapsan do ptilohy pouze v piipadg, Ze:

a) ma pro zvifata vyzivovou hodnotu jako zdroj dusiku nebo
bilkovin;

b) pii spravném uziti nema nepfiznivy vliv na zdravi lidi ¢i zvifat
ani na zivotni prostiedi a nezptisobuje Gjmu spotiebiteli tim, ze
pozménuje vlastnosti zivocisnych produkti;

¢) jeho ptfitomnost v krmivech je kontrolovatelna.

B. Produkt je z ptilohy vyskrtnut v ptipad€, ze nevyhovuje nékteré
z podminek uvedenych v bod¢ A.

VM22
" 3. Komise miZe stanovit kritéria umoZiujici charakterizovat
produkty uvedené v této smérnici, pfedevsim jejich sloZeni, Cistota,
fyzikalné-chemické a biologické vlastnosti, s ohledem na védecké
a technické poznatky. Tato opatfeni, jez maji za Gc¢el zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 13 odst. 3.
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Clanek 7

1. K =zajisténi souladu produkti uvedenych v bodech 1.1 a 1.2
ptilohy se zasadami stanovenymi v ¢l. 6 odst. 2 Clenské staty dbaji
o to, aby byla ¢lenskym statim a Komisi, popfipade i ¢lenim védec-
kych vybort zfizenych Komisi, je-li pozadovana jejich konzultace,
ufedné predlozena dokumentace zpracovana v souladu s ustanovenim
odstavce 2 tohoto ¢lanku.

2.  Rada stanovi na navrh Komise obecné zasady, podle nichz musi
byt zpracovana dokumentace uvedend v odstavci 1, a to tak, aby byly
pouzitelné nejpozdéji ke dni pouzitelnosti této smérnice.

Pozdé€jsi zmény v obecnych zésadach, které budou nezbytné
v souvislosti s vyvojem védeckotechnickych poznatkt, se pfijimaji
»M?22 regulativaim postupem podle ¢l. 13 odst. 2 <.

3. Clenské staty a Komise i ostatni piijemci dokumentace uvedené
v odstavci 1 zajisti, na zakladé opravnéné zadosti predkladatele, aby
informace, jejichz S§ifeni by mohlo byt na GUjmu pravim
z primyslového nebo obchodniho vlastnictvi, zlstaly utajeny.

Pfedmétem primyslového a obchodniho tajemstvi nemohou byt:

— nazev a slozeni produktu, piipadné oznaeni substratu
a mikroorganismu,

— fyzikélné-chemické a biologické vlastnosti produktu,

— interpretace farmakologickych, toxikologickych
a ekotoxikologickych udaju,

— analytické metody pro kontrolu produktu v krmivech.

Clének 8

1. Pokud clensky stat na zakladé podrobného zdGvodnéni v disledku
novych udajii nebo po prezkoumani dosavadnich udaji ziskanych po
pfijeti této smérnice konstatuje, ze néktery z produkti vyjmenovanych
v piiloze nebo jeho pouziti za stanovenych podminek ohrozuje zdravi
lidi nebo zvitat, i kdyz je v souladu s ustanovenimi této smérnice, mtize
tento Clensky stait na svém uzemi doCasné pozastavit nebo omezit
pouziti dotcenych ustanoveni. Neprodlen¢ o tom informuje ostatni
Clenské staty a Komisi s uvedenim divodd pro své rozhodnuti.

2. Komise v nejkrats§i mozné lhité prosetii divody udané dotéenym
Clenskym statem, pticemz celou véc konzultuje s c¢lenskymi staty
v ramci Stalého vyboru pro krmiva, a poté neprodlené vyda vlastni
stanovisko a pfijme nalezitd opatieni.

VM22

3. Pokud Komise usoudi, ze k piekonani tézkosti uvedenych
v odstavci 1 a k zajisténi ochrany zdravi lidi a zvifat je nutno tuto
smérnici zménit, piijme takova opatieni. Tato opatfeni, jez maji za
ucel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice, se piijimaji
postupem pro naléhavé ptipady podle ¢l. 13 odst. 4. V takovém ptipadé
muize Clensky stat, ktery ochranna opatfeni pfijal, tato opatfeni zachovat
az do doby, nez zmény vstoupi v platnost.

Clének 9

Udaje podle ¢lanku 5 u produkti uvadénych do obéhu mezi Elenskymi
staity musi byt uvedeny alespoit v jednom z Ufednich jazykl zemé
urceni.
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Clének 10

Clenské staty zajisti, aby krmiva, jejichZ obsah produktd vyjmenova-
nych v pfiloze a oznaceni jsou v souladu s touto smémici, byla podro-
bena pti uvedeni do ob&hu pouze omezenim uvedenym v této smérnici.

Clének 11

Clenské staty zajisti, aby Zivo&igné produkty nebyly predmétem Zadného
omezeni na trhu v dasledku provadéni této smérnice.

Clanek 12

Clenské staty piijmou viechna nezbytnd opatieni k tomu, aby pii
uvadéni krmiv do obéhu byla provadéna, alespon odbérem vzorki,
ufedni kontrola dodrzovani podminek uvedenych v této smérnici.

VYM19
Cléanek 13

1. Komisi je napomocen Staly vybor pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat, ziizeny ¢Elankem 58 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 (1) (dale jen
,»Vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento ¢lanek, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES (?) s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

VM2
3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

4.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1,2, 4 a6
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Clanek 15

V priloze 1 ¢asti K a v priloze II ¢asti Db smérnice 70/524/EHS se
zruSuji vSechny odkazy na dusikaté nebilkovinné slouceniny.

Clének 16

Tato smémice se nevztahuje na krmiva, u nichz je prokazano, alespoil
jednim vhodnym oznadenim, Ze jsou uréena na vyvoz do tietich zemi.

Clének 17

Clenské staty uvedou v uéinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro
dosazeni souladu s touto smérnici do dvou let od oznameni této smér-
nice. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

VM8
However, the Federal Republic of Germany may until 31 December
1991 derogate from the labelling provisions in Article 5 for feeding-
stuffs produced in the territory of the former German Democratic Repu-
blic.

() Uk vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.

(®) Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. &ervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (Ui vést. L 184,
17.7.1999, s. 23).
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Cléanek 18

Tato smérnice je uréena Clenskym statim.



PRILOHA

1 2 3 4 5 6 7
» M1 Popis fyziologicky Zivinovy substrat Charakteristika slozen
Nazev skupiny produkti Nézev produktu ucinné latky nebo identifikace | (piipadna specifi- ara el‘l(SjlkiuS ozent Druh zvifat Zvl1astni ustanoveni
mikroorganismu <« kace) procu
1. Bilkovinné produkty ziskivané z
mikroorganismi nasledujicich skupin:
1.1 Bakterie
VM4
1.1.1 Baktérie  kultivované na | 1.1.1.1 Bilkovinny produkt | Methylophilus methylo- | Methanol — Hruby protein | — Prasata Udaje pro prohldseni na etiketd
methanolu vznikly fermentaci | trophus kmen NCIB min. 68 % __ Telata nebo obalu produktu:
xgttl?}}l/llggzgﬁzs na 1013 o R?ﬂe);l(l)i Cislo: | Dribez — nézev produktu
min. , .
methanolu — Ryby — hruby protein
— hruby popel
— hruby tuk
— vlhkost
— navod k pouziti
— upozornéni  ,,vyvarovat  se
vdechnuti*
»MI16 — od 1. dubna 2001:
schvalovaci ¢islo. €
Udaje pro prohlaseni na etiketd
nebo obalu krmnych smési:
— mnozstvi produktu v krmné
smeési.
VYM12
1.1.2 Bakterie  kultivované na | 1.1.2.1 Bilkovinny produkt | Methylococcus  capsu- | Ptirodniplyn (p- | Hruby protein: | — Vykrm Udaje pro prohldseni na etiketd
ptirodnim plynu vznikly fermentaci | latus (Bath) kmen | fiblizné 91 % | min. 65 % prasat od | nebo obalu produktu:
Methylococcus NCIMB 11132 methanu, 5 % 25kgdo | __ pazev produktu ,,Bilkovinny
capsulatus  (Bath), Alcaligenes acidovorans ethanu, 2 % 60 kg produkt vznikly  fermentaci
Alcaligenes acido- propanu, 0,5 % — Telata Methylococcus capsulatus
vorans, Bacillus | kmen NCIMB 12387 isobutanu, od 80 kg (Bath), Alcaligenes acidovo-

6 — 100°L00 — 600C°+0°0C — SO — ILY01C861



VYM12

VYM21

4

Nazev skupiny produkti

Nazev produktu

» M1 Popis fyziologicky
ucinné latky nebo identifikace

mikroorganismu <«

Zivinovy substrat
(pfipadna specifi-
kace)

Charakteristika slozeni
produktu

Druh zvifat

Zvlastni ustanoveni

1.2.1 Kwvasnice

1.2 Kvasnice

kultivované na
substratech zivoc¢isného nebo
rostlinného pivodu

brevisa
firmusna piirodnim
plynu a jehoz
bunky byly
umrtveny

Bacillus

Vsechny kvasnice

— ziskavané

z

mikroorganismu

Bacillus
NCIMB 13288

Saccharomyces

Saccharomyces carlsber-

breviskmen

cerevi-

0,5 % n-
butanu, 1 %
ostatni slozky),
¢pavek, mine-
ralni soli

Melasa,  liho-
varnické

vypalky,

— Lososi

vSechny
druhy zvifat

rans, Bacillus brevis a Bacillus
firmus na pfirodnim plynu®,

— hruby protein,

— hruby popel,

— hrubé oleje a tuky,

— vlhkost,

— navod k pouziti,

— maximalni obsah v krmivu:
— 8 % vykrm prasat,
— 8 % telata,
— 19 % lososi (sladkovodni),
— 33 % lososi (mofsti),
— upozornéni ,vyvarovat se

vdechnuti®,

»M16 — od 1. dubna 2001:
schvalovaci ¢islo. <«

Udaje pro prohldseni na etiketd

nebo obalu krmnych smési:

— nazev produktu: ,Bilkovinny
produkt vznikly bakterialni
fermentaci na  pfirodnim
plynu

— obsah produktu.

600C70°0C — SO — IL¥01C861

100°L00

(021



VYM21

mikroorganismu <«

(pfipadna specifi-
kace)

produktu

1 2 3 4 5 6 7
> M1 Popis fyziologicky | Zivinovy substrat - .
Nazev skupiny produkth Nazev produktu ucinné latky nebo identifikace Charakteristika sloZen Druh zvifat Zvl1astni ustanoveni

1.2.2 Kvasnice

kultivované  na
jinych substratech nez jsou
uvedeny v bodé 1.2.1

1.4 Nizsi houby

1.4.1 Vedlejsi produkty z vyroby

antibiotik fermentaci

a substrati uvedenych
ve sloupcich 3 a 4

— jejichz bunky byly devi-
talizovany

1.4.1.1 Mycelium,  vlhky
vedlejsi produkt
z vyroby penicilinu,
silazovany  pomoci
Lactobacillus
brevis,  plantarum,

giensis
Kluyveromyces lactis

Kluyveromyces fragilis

Candida guilliermondii

Dusikata sloucenina
Penicillium chrysogenum
kmen ATCC 48271

produkty z obili
a skrobu,
ovocné  §tavy,
syrovatka,
kyselina
mlécna, hydro-
lysaty  rostlin-
nych vlaken

Melasa, liho-
varnické
vypalky,
produkty z obili
a skrobu,
ovocné  §tavy,
syrovatka,
kyselina
mlééna, hydro-
lysaty  rostlin-
nych vlaken

Rizné  zdroje
uhlohydratt

a jejich hydro-
lyzaty

obsah susiny nejméné

16 %

Dusik vyjadfeny jako

dusikaté
min. 7 %

latky:

prasata  na
vykrm

Prezvykavci
prasata,

— nazev

Udaje pro prohldseni na etiketd
nebo obalu produktu:

,»Silazované mycelium
ziskané pfi vyrobé penicilinu®,

— obsah dusiku vyjadieného jako

600C¥0°0C — SO — IL¥0TC861

IT—100L00



M7

1 2 3 4 5 6 7
» M1 Popis fyziologicky Zivinovy substrat - .
Nazev skupiny produkth Nazev produktu ucinng latky nebo identifikace | (piipadna specifi- Charaktig(sjtlliz;uslozem Druh zvifat Zvl1astni ustanoveni
mikroorganismu <« kace) P
sake, collinoides dusikaté latky,
a Streploco.ccuf — obsah hrubého popela,
lactis pro inaktivaci '
penicilinu a tepelné — obsah vlhkosti,
oSetfeny — druh zvifete nebo kategorie
zvifat,
»MI16 — od 1. dubna 2001:
schvalovaci cislo. €
Udaje pro prohlaseni na etiketd
nebo obalu krmnych smési:
nazev  ,SilaZzované  mycelium
ziskané pii vyrob¢ penicilinu®.
VMl
2. Dusikaté nebilkovinné slouceniny:
VYMI18
YM1
2.2 Amonné soli 2.2.1 Mlétnan  amonny, | CH;CHOHCOONH, Syrovatka Dusik vyjadteny | Prezvykavci | Udaje pro prohlaseni na etiketé
vyrabény fermentaci v hrubém proteinu: od pocatku | nebo obalu produktu:
prostednictvim min. 44 % prezvyko- — nazev ,,Mlé¢nan amonny

Lactobacillus bulga-
ricus

vani

z fermentace®,

— dusik vyjadfeny v hrubém
proteinu,

— hruby popel,

— vlhkost,

— druh zvifete nebo kategorie
zvifat.

Udaje pro prohldseni na etiketd

nebo obalu krmnych smési:

— nazev ,,Mléénan amonny*,

600C70°0C — SO — IL¥01C861

100°L00

4!



mI

VM4

4

Nazev skupiny produkti

Nazev produktu

» M1 Popis fyziologicky
ucinné latky nebo identifikace
mikroorganismu <«

Zivinovy substrat
(pfipadna specifi-
kace)

Charakteristika slozeni
produktu

Druh zvifat

Zvlastni ustanoveni

2.2.2 Octan amonny,
vodny roztok

CH;COONH,

Octan
min. 55 %

amonny:

Prezvykavci
od pocatku
prezvyko-
vani

— obsah produktu v krmné smési,

— obsahnebilkovinného  dusiku
vyjadfeny v hrubém proteinu
(% z celkového hrubého
proteinu),

— udaj v navodu k pouziti
o maximalnim celkovém mnoz-
stvi nebilkovinného dusiku, jez
nesmi byt u jednotlivych druhii
nebo kategorie zvifat piekro-
¢eno v denni davce.

Udaje pro prohlaseni na etiketd
nebo obalu produktu:

— nazev ,,Octan amonny*

— obsah dusiku a vlhkosti

— druh zvifete nebo kategorie
zvifat.

Udaje pro prohlaseni na etiketd

nebo obalu krmné smési:

— nazev ,,Octan amonny*“,

— mnozstvi produktu v krmné
smési,

— obsah nebilkovinného dusiku
vyjadteny v hrubém proteinu
(procento z celkového hrubého
proteinu),

— Udaj v navodu k pouziti
0 maximalnim celkovém mnoz-
stvi nebilkovinného dusiku, jez
nesmi byt u jednotlivych druhii
nebo kategorie zvifat piekro-
¢eno v denni davce.

€1 —100°L00 — 600C¥0°0C — SO — [L¥0TC861



YM10

4

Nazev skupiny produkti

Nazev produktu

» M1 Popis fyziologicky
ucinné latky nebo identifikace
mikroorganismu <«

Zivinovy substrat
(pfipadna specifi-
kace)

Charakteristika slozeni
produktu

Druh zvifat

Zvlastni ustanoveni

2.3 Vedlejsi produkty fermentacni vyroby

aminokyselin

2.2.3 Siran

23.1

amonny ve
vodném roztoku

koncentro-
vedlejsi
vyroby
L-gluta-
fermentaci

Tekuté,
vané
produkty
kyseliny
mové

(NH4),80,4

Amonné soli a jiné dusi-
katé slouceniny

Sacharosa,
melasa,  Skro-
bové produkty
a jejich hydro-
lyzaty

Siran
min. 35 %

amonny

Dusik vyjadfeny
v hrubém proteinu:
min. 48 %

Vlhkost: max. 28 %

Prezvykavci
od pocatku
prezvyko-
vani

Prezvykavci
od pocatku
ptezvyko-
vani

Udaje pro prohldseni na etiketd
nebo obalu produktu:

— nazev ,,siran amonny*,

— obsah dusiku a vlhkosti,

— druh zvifat,

— u mladych ptezvykavel nesmi

obsah v denni davce ptesah-
nout 0,5 %.

Udaje pro prohlaseni na etiketd
nebo obalu krmnych smési:

— nazev ,siran amonny*,
— obsah produktu v krmné smési,

— obsah nebilkovinného dusiku
vyjadfeného  jako  dusikaté
latky (procento z celkového
mnozstvi dusikatych latek),

— udaj v navodu k pouziti
o maximalnim mnozstvi nebil-
kovinného dusiku, jez nesmi
byt u jednotlivych druhti zvitat
prekroceno v denni davce,

— u mladych pfezvykavci nesmi
obsah v denni davce pfesah-
nout 0,5 %.

Udaje pro prohldSeni na etiketd
nebo obalu produktu:

— nazev ,,vedlejsi produkt
z vyroby kyseliny L-gluta-
mové“ pro vyrobek 2.3.1

¥1—100°L00 — 600C'+0°0C — SO — 1L¥0TC861
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VYMi18

VM1

1 2 3 4 5 6 7
» M1 Popis fyziologicky Zivinovy substrat - .
Nazev skupiny produktl Nazev produktu ucinng latky nebo identifikace | (piipadna specifi- Charaktig(sjtlitz;uslozem Druh zvifat Zvl1astni ustanoveni
mikroorganismu <« kace) P
pomoci  Corynebac- a ,,vedlejsi produkt z vyroby L-
terium melassecola lysinu® pro vyrobek 2.3.2,
o ) . | — dusik vyjadieny v hrubém

2.3.2 Tekuté, koncentro- | Amonné soli a jiné dusi- | Sacharosa, Dusik vyjadfeny | Pfezvykavci proteinu,
vané vedlejsi | katé slouceniny melasa,  $kro- | v hrubém proteinu: od pocatku hruby |
produkty vyroby L- bové produkty | i 45 % piezvyko- — ruby popel,
lysinu  monohydro- a jejich hydro- vani — vlhkost,
chloridu  fermentaci lyzaty — druh zvifete nebo kategorie
pomoci Brevibacte- zvitat,

rium lactofermentum

»M16 — od 1. dubna 2001:
schvalovaci ¢islo. <«

Udaje pro prohlaseni na etiketd
nebo obalu krmnych smési:

>PM2 ——— <«
— obsah nebilkovinného dusiku
vyjadieny v hrubém proteinu

(% z celkového hrubého
proteinu),
— Udaj v navodu k pouziti

0 maximalnim celkovém mnoz-
stvi nebilkovinného dusiku, jez
nesmi byt u jednotlivych druhii
nebo kategorie zvifat piekro-
¢eno v denni davce.

Stanovené obsahy nebo obsahy pro prohlaseni podle sloupcii 5 a 7 se vztahuji k produktim jako takovym.

600C70°0C — SO — IL¥01C861
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